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ne termini dovuti, sieno com e dissi da qualsivoglia loco, debbano 
pagare alli loro Baili, e Consoli il diritto del C ottim o detto Con
solato, senza oppositione di persona alcuna. E t in ogn i scalla delli 
Venetiani, ove inanzi di questa guerra risiedevano dalla parte del 
Teffterdar di Bos^ina Em ini, tu tto quello  che suolevano riscuoter 
delle mercantie delli m ercanti, che vanno e ven gono, sia dritto e 
Baz, di nuovo nella stessa form a risiedano Em ini, e ricevano in 
conform ità di quello s i riceveva ab antiquo. E  li M ercanti Veneti 
possano nella form a espressa di sopra sicuri e salvi venir et andar 
trafficando, senza che contra la nobil giustizia  venghino da nessuno 
m olestati e disturbati, anzi siano prottetti e difesi. E t essendo 
espresso nel Capitolo decim o sesto, che s ’ habbi da stabilire anco 
il term ine del tem po, overo duratione della buona R ep .ca di Vene- 
tia co ll ’ E ccelso m io Im pero, adunque m entre dal canto loro non 
seguirà attione repugnante alle sopr’ espresse conditioni della buona 
pace, e perm aneranno ferm i e constanti nella sincerità  e lealtà 
colla nostra felice P orta ; io  pure invocando il Santo N om e d e ll ’ Ec- 
celso e Sublim e Creatore, che dal nulla ha creato il Cielo e la 
Terra, et a llegando 1’ abbondanza delli M iracoli del nostro gran 
Profeta M uhem ed Mustafl'à, sole delli due M ondi, che il saluto di 
D io sia sopra d ’ esso, ad im itazione dell’ indoli benigne e delli co 
stumi lodevoli delli Im peratori e M onarchi ded iti alla sincerità e 
lealtà, prom etto e g iuro , che durante la perpetuità di questo E c
celso, In s ig n e  e di am irabil ordinazione M io Im pero, sia e s ’ in
tenda stabilita  e conferm ata questa buona pace, ne persona alcuna 
possa com m etter attione veruna contraria alla m edem a, o nella for
ma espressa di sopra, non saranno questi premessi Capitoli in ve 
runa parte contrariati e trasgrediti.

Scritta  nel Campo di Daud Passà alli prim i della Luna di Z il- 
cadè, 1’ anno Turchesco 1112, cioè verso li 15 aprile 1701.

Tradotto dalli qui infrascritti Dragomani Publici.

Tomaso Tarsia D ragom ano Grande 
Giacom o Tarsia  D ragom an da strada 
A lvise F ortis  D ragom ano P u b lico  
lsaaijh P a lli Dragom ano P u blico  
G io. B attista N ovon D ragom ano Publico.


